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Mangemis Covid-19 B 2020-2021 pokax, kapguHanbHO 3MiCTUMa akcionorito MiHrBICTUYHOrO (heHOMEHY [aHOi fek-
cemu. Mig yac nokgayHy HaceneHHs akTMBHO 0OMiHIOBaNoCs NOBIZOMITEHHAMM Ta EMOZXIi, B AKUX HAaNYMcenbHilow byna
nekcema Covid. AKTyanbHiCTb CTaTTi — CeMaHTUYHe AekodyBaHHs Bapiauii neckemu Covid sk NiHrBICTUYHOIO heHoMeHa,
TaKOX aHani3 TeHAEHLi KpM30BOT KOMYHiKaL,ii Ha MiACTaBi AKOT MOXXHAa onmcaTi CUTyaLito 3aranbHOT KapTuHK cBiTy. MeToto
po60TK € BUBYEHHS aKCiONOrii NIHrBICTUYHOrO heHoMeHa Po3BUTKY BepbanbHuX 3aco6iB )paHKOMOBHMX rPOMaAsH B collia-
NbHIN Mepexi encbyk, WO onUCyTb NaHAEMIl0, TakoX (POKYCYBaHHS yBarv He TiflbkM Ha hOpManbHMX NiHrBICTWY-
HMX O3HaKax CoLianbHOro TEKCTY, @ M Ha 30BHILUHIX €KCTPaniHrBiCTUYHNX (hakTopax MOro MOPOOXKEHHS, L0 A03BOMNUM0
6 BMBYMTM LUMPOKNIA KOMYHIKATUBHUIM (DOH TEKCTY, SIKUA BMAAETLCA OCOBMMBO BaXNMUBUM AN1S AOCHIMKEHHS COLianbHO
3HaYyLLMX NOJIN, SKi 3a4inatoTb sSIK OKPEMi KpaiHu, Tak i rnobanbHuii CBIiT B Linomy. BnpoBamxeHHs KpUTUYHOIO ANCKYpC-
aHanisy TekcTiB (NOCTiB), 4O3BONMIO 3pOOUTU BUCHOBKU LLIOAO MOBHOT KOMMETEHLIT KOPUCTYBaYIB coLianbHOT Mepexi i Tx
TEHOEHUIN B pO3BUTKY (paHLly3bKOI NiTepaTypHOT MOBMU, SIKi CnocTepiratoTeC B 4aHuUi nepiog. Ansa OCArHEeHHs Uiel MeTu
OyB 3aCTOCOBaHWI KPUTUYHUIA AMCKypc-aHani3 nekcemu Covid i cynyTHiX il MIHIBICTMMHMX HOBOYTBOPEHb Ha MNiACTaBi
BMbipkn 3 1000 nocTiB (aUCKypciB) hpaHKOMOBHUX rPOMaasiH 3a TpaBeHb-YepBeHb 2021 poky. Came 6aveHHs1 NpoCTUX
KOpuCTyBadiB cuTyaLii, LLO cKnanacs He TiflbK1 OMNMCYE i NOLLIMPIOE aKTyanbHy iHbopMaLilo Nig Yac Kpusn, a n € NoTyx-
HMM IHCTPYMEHTOM N5t TpaHcdopmaLii MoBU. B SIKOCTi OCHOBHOrO METOAY AOCHIMKEHHS B AaHiv CTaTTi BUCTyNae guc-
Kypc-aHania, Lo CnMpaeTbes Ha NpuHUMN dyHKUioHaniamy. Lle o3Bonuno cuctematusyBaTtyt i TPOKOMEHTYBATH pesyrb-
Tatu BMOIpKM i 3poOUTU HacTynHi BUCHOBKM: nekcema Covid peanisyeTbCs B NOCTax He TiNbKu 3 (DAKTUYHUM HA3BOK
Bipycy. [laHa nekcema ctana NpoayKTUBHOK I'PYHTOM AN AepuBaLii B Pi3Hi NiHMBICTUYHI HOBOYTBOPEHHS: CYOCTaHTUBHI
CroBoCMonyYeHHsl, abpesiaLii, Heonoriamu, aHTponomMopdHi MeTadopu, NPUUMEHHMKN. CeMaHTUYHI BapiaLii nekcemu
Covid HagineHi 4onoBi4YMM pooM. 3acToCyBaHHSA pesynbTaTiB AOCMIMKEHHS B MiXKHAPOZHIN NpakTuLi 4acTb MOXIMBICTb
NiHrBicTaM iHTEPNPETYBATU NIHIBICTUYHI HOBOYTBOPEHHS BUHUKIN B pe3ynbTaTi naHgeMii i 3p03yMiTi B LLNIOMY akCionoriyHi
MOKa3HWKN HOCIiB MOBM.

Kntouosi cnoBa: gekogysaHHs, Covid, niHreictTuyHa Bapiauisi, AEeHOTAaTUBHWIA KOHTEHT.

The Covid-19 pandemic has radically changed the axiology of the linguistic phenomenon of its vocabulary. On the eve
of the lockdown, the population was actively using messages, emojis, in which the most commonly used was the lexeme.
The relevance of the article is the semantic decoding of variations of Covid lexeme as a linguistic phenomenon, as well
as an analysis of the crisis communication trends on the basis of which it is possible to describe the situation of the global
picture of the world. The aim of the work is to study the axiology of the linguistic phenomenon of the development of verbal
means of French-speaking citizens on the social network Facebook describing the pandemic, which seems particularly
important for the study of socially significant events that affect both individual countries and the global world as a whole. The
introduction of critical discourse analysis of texts (posts) allowed us to draw conclusions about the language competence
of social network users and the trends in the development of the French literary language that are observed in this
period. To achieve this goal, a critical discourse analysis of the Covid linguistic innovations was used based on a sample
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of 1,000 posts (discourses) of French-speaking citizens in May-June 2021. The very vision of ordinary users of the current
situation not only describes and disseminates relevant information during the crisis, but is also a powerful tool for language
transformation. The main research method in this article is the discourse analysis based on the principle of functionalism.
This allowed us to systematize and comment on the results of the sample and draw the following conclusions: the lexeme
Covid is implemented in posts not only with the actual name of the virus. This lexeme has become a productive ground
for derivation into various linguistic variations: noun phrases, abbreviations, neologisms, anthropomorphic metaphors,
prepositions. The semantic variations of the Covid lexeme are endowed with the masculine gender. The application
of research results in international practice will allow linguists to interpret linguistic variations arising from the pandemic
and to understand in general the axiological parameters of native speakers.
Key words: decoding, Covid, linguistic variation, denotative content.

IMocranoBka mnpoGuaemu. Kpuza, mo BHHHKIA
B rajy3i oXopoHu 310poB’s y 2020 poui uepe3 maH-
nemiro (Covid-19), panToBo i HaJOBro BIUIMHYJIA Ha
MDKHApOJIHY CIIUTLHOTY. B yMOBax jokaayHy, HIBUAKO
CTAJIO 3PO3yMUTHM, IO EMAeMis 1 CHTyais, sKa
CKJIaJIacsl BHWKJIMKAIM 3HAYHY KUTBKICTH O(IIiHHIX
BHCTYIIIB, 3aITUTaHb 1 KPUTUKH 3 OOKY HACEJICHHS, SIKi
LIBUAKO BIATYKHYJMCS B COLIIaJbHUX Mepexax. Jlroan
JUTHITCS iH(OPMALIIEO 1 BUCIIOBIIIOBAIN CBOIO TYMKY
yepe3 colialibHi Mepei, Taki sk DericOyk, TsirTep,
Incrarpam [1, 3]. Ocranni TOCTiMKEHHS TOKA3aJH,
10 TMaHAEeMisl 3HAYHO ITiABUIINIIA PIBEHb TPHUBOKHO-
cTi rpoMaysH [4, 9]. g myMKa mommpuiiocs i B CoIli-
anpHuX Mepexax. [licnsa toro sik BOO3 oronocuso
Covid-19 mannemiero mobanbHOro Macmrady CoIli-
IIBHI MEpeKi, sIKi BiJIirpaBalld BUPIMIATIBHY POJb JI0
criayiaxy BipyCy IPOIOBKYIOTh TPaTH i B Mipy TIOIITH-
PEeHHS Bipycy 1o BcboMy cBity. [licms Toro, six Kurait
NPUIHSAB CyBOpi KapaHTHMHHI 3aXO[H B SKOCTI BTpY-
YaHHs (HampHKIal, 3aKpUTTS MICT, 3aKPUTTS LKL
1 BUKOPUCTAHHS CaMOi30JIs11iT), KuTaiichki miardopmu
comiayibHUX Mepexk (Hampukiag, Weibo, WeChat,
Toutiao) cTanm pATIBHAM KOJIOM Maiie IS BCIX 130-
JTHOBAHMX JIFOJIEH, SIKi epeOyBalii Ha 13011111 OibIie
30 AHIB 1 MOKTAJATUCS HA 11i KaHAIM JJIs1 OTPUMaHHS
iH(opMalii, 0OMiHy AyMKaMH, CIIIKYBaHHS 1 3aMOB-
JieHHs ki [ 14, 24].

BuxopuctanHs comiaqbHUX MEpeX B SKOCTI BEK-
TOPY AYMOK 1 IHCTPYMEHTIB [iaJIOTy TaKOX [l
30LIBIIHIIACS Yepe3 TPUBAJIHIA JTIOKAayH [ 12] i3arainpHy
KpH3Y, OCKUIbKU COIIabHI MEpexi — e iHCTPYMEHT
LIBUAKOI 1 psiMoi komyHikaii [18]. Bubipka nekcemu
Covid-19 kpu3zoBoi komyHikarii 2020 poky — kpammii
IHCTPYMEHT JIJISl CHTYaTHBHOI pPeTpe3eHTaIlii.

HaykoBa HOBM3HA 11i€i pPOOOTH BH3HAYAETHCS
THUM, III0 B CTAaTTi BIIEPIIIE MPOBECHA IHTEPIIPETAITis
KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTuYHOTO MOTEHIaNy MPHio-
MiB MOBHOTO BIUIMBY IpH BiJIoOpa)KeHHI MaHAeMii
B comjiasibHUX Mepexax. [lopsin 3 3MiCTOBHO-(aKTy-
anpHOIO iH(OpMariiero v (eicOymi mopasy akrya-
JI3y€EThCS aKCIONOTIYHA OIiHKAa TOBiIOMJICHb. ToMy
B MPOLECi BUBYCHHS MEPCYa3UBHOIO iHTEPHET-IUC-
KypCy € pEeJeBaHTHUM pO3IIISA KOMYHIKaTHBHUX
CTpareriii mpe3eHTalii 300paxyBaHOrO JICHOTATHB-
HOTO KOHTEHTY.

AHagi3 ocTta”HiX AocaiKkeHb i myOsikamiid.
MoBa K OWHAMIYHE TIIOHATTS IIUTKOM BimoOpa-
JKae cTaH cycmiiaberBa [2, 5]. ExcrpaminrBicTHuHI
(akTopu MiIAAIOTh WOTO 3HAYHUM MoAH]iKarisM,
MOPOKYIOUM IIapd HOBHX CIIiB 1 BUPA3iB, a TaKOXK
MOBa 3a3Ha€ TpaHchopMalliii B 3aCTOCYBaHHI KOJIHUCH
BUKJIFOYHO COILIOJIONYHMX, IICUXOJIOTTYHUX 1 MEIHY-
HUX TEpPMIHIB: JIOKIayH, IHKyOaIriiHWi TIepiox,
iHpikyBaHHS 1 T.1. TakumM YHHOM, CIOBHHUKOBHMA
3amac 3Ha4HO PO3ILUPIOETHCS aKe MoBa — Lie 0io-
JIOTIYHE, MIKOCOOHMCTICHE 1 couianpHe sBuie [13].
CHUTyaTUBHICTb B TEpILy Yepry reHepy€e HEOJIOori3MU
3allOBHIOIOYM TMOTpedM KomyHikarii. Takwii po3Bu-
TOK MOBH 3’ SIBUBCS B X0/l TAHAEMIYHUX ITOMIH B 0i-
[IHHOMY JTUCKYpPCi, BiJIoOpaskarodum XKUTTEBUN JIOC-
BiJl B JIFOJICTBAa yMOBax i3oimii [22, 24]. [lanaemis
npuBeNia JI0 CKacyBaHHS 3BHYAMHMX COLIAIbHUX
3axofiB (pobora, KoH(epeHmii, MIKoIU, aedaTH)
1 BCl COIaJIbHI B3a€MOMii TEPEXOASITh B OHJIAMH.
AKTHBI3Y€EThCSI KOPUCTYBaHHS COIlIaIbBHUMH Mepe-
xamu 1 pozmoBu npo Covid-19 craioTh 0CHOBHOIO
Temoto komyHikanii. Taxi mnardopmu, sk DeiicOyk
CTalOTh BY3JOBUM €JIEMEHTOM TEXHOJIOTIYHOI Ta
comiabHOI iIHPPACTPYKTYPH, JAI0UN HAM IIAHC 3aJIU-
maTucs Ha 3B’ SI3Ky HaBiTh BYaCHO JokaayHa [2, 10].
s MOBH coOIlialbHUX MEPEXX BIACTHBA BiIHOCHA
JIHINHICTE. MOBO3HABII ITOMIYAKOTh TaKl TEHIEHIIT
B IHTEPHET-IUCKYpPCi: 3aroCTpeHHsI OCOOHMCTICHOT
OCHOBH, CTHJICTHYHY JWHAMIiKy, EKCIPECHUBHICTh
1 TSH/ICHITIIO 10 HEOJIOTU3AIH MOBH [7].

HaiiGinpr mpomyKTUBHUM JIIHTBICTUIHUM SIBH-
meM B [bOMY pakypci — Iie TOsiBa HEOJIOTi3MiB.
Jlamcan JI. TpakTye HeosorisM sik Moau(ikoBaHY
JMHTBICTHYHY KaTeropiro. HeomorismMu B 0CHOBHOMY
€ pesynbratoM BigkpuTTiB. CaMe HOBOBBEICHHS
y BCix cepax CTUMYIIOIOTH MOSBY HOBHX JICKCHY-
Hux omuuuup [20]. 3a cnoBamu [6, 11, 22], po3Bu-
TOK HOBOTO CJIOBHHMKa B TIEpIIy 4Yepry MOB’s3aHO
3 TCOINONITHYHUMHU Ta COIIaJbHUMHU TIPOISCAMH,
0co0MMBO HeraTMBHUMH. KoXKeH pas, KoW Tparuis-
€THCSI KPH3a, BIIOYBAETHCS MPHUPICT HOBUX TEPMIiHIB.
Lle HOpMaJIBHUH MPOLIEC CAaMOBHUPAXKECHHS COLyMY
[23]. ABTOp MiAKpecTIOE BAXKIUBICTh YaCTOTO Y3YCY
HOBHX JiekceM. Jljist jiekcukorpadii 1ie o3Hauae, 1o
HEOJIOTI3MH B TaKOMYy BHMAJKH OymTyTh JOMiHYBaTH
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B II00ANbHOMY IHMCKYpCi, HaBiTh OIyCKarO4YH Oijb-
mricTh iHmmx BupasziB [13]. Meanuna tepMinomoris,
noB’s13aHa 3 Covid-19, BUKOPUCTOBYETHCS IIOTHS 132
piK cTana TOMiHyBaTH B I00asHOMY JUCKypci [21].

[ocTranoBka 3aBaanHsA. Po3pobutu Meromosno-
riuny 0a3y, sika (POKyCy€eThCs Ha JUCKYPC-aHaTi3i, 110
0a3yeThCcsl Ha MPUHIUM (YHKIIOHATI3MY. Y I[bOMY
JOCITIDKEHHI TOTPUMYEMOCS TIPUHIIAIIB ITHPOKOTO
3HAYEeHHS AHMCKypC-aHali3y SK OCHOBHOI cdepu
JOCITIPKEHHS] MOBHOI KOMYHIKAIlil 3 OISy Ha MOTO
¢dopmu, GyHKLIT 1 CUTYaTHBHY, COLIIaIbHO-KYIBTYpHY
oOymoBIeHicTh [12]. B naHOMY KOHTEKCTI comigapu-
3y€MOCH 3 JTYMKOIO 3aKOpAOHHUX Kouer [15, 16, 21]
mpo OE3CyMHIBHY COIIaJIbHY pOJIb COIiaTbHUX
MEpEXK, sIKI BUPOOIISIOTh KOJIEKTUBHE CY/DKEHHS, 110
BH3HAYAIOTh LIHHICHI OPI€EHTHUPH, SIKi BIUIMBAIOTH Ha
HUHIIIHIO KYJBTYPY CIIJIKYBaHHS.

OCHOBHOIO PHCOIO0 THCKYpPCYy € MOBHA MaHIiIyJIsi-
sl K TMPUXOBAaHWM BIUIMB HAa peUMITieHTa, MOauQi-
KaIlisl eMOIIIHO-TICHXOJIOTiYHOTO (DOHY 1 aKciono-
TYHUX acrekTiB B miiomy [19] OmuHunsaMEu aHamizy
MOXXYThb BUCTYNATH SK YYaCHUKH CIITKYBaHHS, TaK
1 KOHTEKCT 1 MaHepa CHUJIKYBaHHs, 3MiCTOBHA, Ipar-
MaTu4Ha 1 emoliliHa ckianoBi. KomyHikarlis corri-
QJIPHUX MEPEK XapaKTEePU3YEThCsI OUEBUAHOIO 1 B TOH
K€ Yac TPUXOBAHOIO OI[IHKOK aKTyaJbHUX TMOIH,
BUKOPUCTOBYIOUM TPH IbOMY II€BHY CHUCTEMHICTb
KOMYHIKaTMBHHX CTparTeriif i TakTuk. IX 3actocyBanHs
Jla€ MOKJIMBICTH pealli3oByBaTd BapiaTHBHI TiIyMa-
YEeHHS PeajbHOCTI B 3a/laHili PELUIIIEHTOM OI[IHOYUHIH
TOHAJLHOCTI, YaCcTO TPH IIHOMY CIIPaBKHs iH(OpMa-
TUBHICTB CITIOTBOpeHa. MOBHI cTpaTerii Sk XapakTepHi
CII0COOM MOBHOI IMOBEIIHKH BTLIIOIOTHCS B KUTTS IT1J]
MEBHUM «I7100aIbHUM KOHTposem» [23]. KopuctyBaui
COIIIaJIbHUX MEpeXK IIBUJIKO pearyloTh Ha aKTy-
aJbHi, COITIAIbHO 3HAYMMI ITOMii, OCOOIUBO KPH30BI.
T'o710BHOIO XapaKTepHOIO OCOOJIMBICTIO TEKCTIB COITi-
AIBHUX MEpeX € OJIOKOBHIA CHHTAKCHC, 1110 BigoOpa-
XKae pi3Hi GOPMH YepryBaHHs CTaHAAPTY Ta eKCIpecii
[16]. Taka miHTBiCTHYHA KOHCTPYKLIsI JO3BOJIsE Oara-
TOPA30BO 1 BUYEPITHE BUCBITIMTH COIIAJIbHO BAYKJIMBI
o1, B Harmomy Bumaaku nanaeMiro Covid-19, gacto
3acHOBaHi Ha emorrii cTpaxy. [lepcyasnBHa cnipsimoBa-
HICTB AUCKYPCY COLIaJIbBHUX MEPEK Ma€ aKCUOJIOTIUHY
cneudiky noB’s3aHy 3 OiypKaLiifHOIO CHTyaTHB-
HicThio [17]. Lle A03BOIISIE MOTEHIIIHHO OMUCATH OHI
1 Ti %K KOTHITUBHO-TUCKYPCHBHI IOJIT 32 JIOTIOMOT'OFO
PI3HHX MOBHHUX BHCJIOBIIOBaHb Ha PI3HHUX PETiCTpax.
TakuM dYWHOM, TOPS 3 3MICTOBHO-(DAKTyabHOFO
iHpOpMAITi€I0 B COLIATBHUX MEpPEeXax OCHOBHA POJIb
HAJICKHUTH aKCIONOTivHiN ckianosid [17]. ¥V pakypci
KPUTUYHOTO aHaJli3y AWCKYPCY BUAAETHCSI aKTyallb-
HUM aHalli3 KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeriii mpe3eHTaril
OIICYBAaHOI'O AEHOTATUBHOI'O 3MICTY.

Bukaan ocHoBHoro wmarepiamy. Marepiaiom
JociKeHHsT nociyxuia BuOipka 3 1000 nmexcem
(hpaHKOMOBHOTO HaceJeHHSI 3a Oepe3eHb-KBITCHb
2020. Jlnst aHamizy Takoro COILIajJbHOTO KOHTEHTY
3aCTOCOBAHWHN TUCKYPCHUBHHM TMiAXiA aHai3y Kop-
nycy mono jekcemn Covid-19. Posmsgarorbes
JIEKCUYHI HOBOYTBOPEHHS, 110 BHHMKIHM B PE3YJb-
TaTi Kpu3M Ta 3osii. Lle gociipKkeHHs mpoIoHye
CEMaHTHYHUM TIiAXiJ aHali3y KPHU30BHX JIEKCEM
SKI TiJIKPECNIOITh CTYpOOBaHICTh TPOMaJISH, SKi
B CIUTy 00CTaBHH 30CEPEAMIIN yBary Ha CITUIKYBaHHI
1 Ha oOpa3i maugemii. I[IpoanamizoBano (opmabHi
JHTBICTUYHI aCHeKTH, IO JO3BOJSIOTH OIHCATH
AKCIOJIOTiI0 KPU30BOi cuTyalii, moB’si3anoi 3 Covid-
19, i ButIIMBaE 3 Hel JIeKCUYHY KPEaTUBHICTb.

I'pynTyrounce Ha BUOipIi JiekceM 3 (hpaHKOMOBHOTO
KOHTeHTY Imiatdopmu DeiicOyk i Ha TUCKypC-aHaTi3i
OTPUMAHOTO MaTepialy BiJI3HAYAEMO JIHTBICTHYHI
nedopmariii B ymoBax nanaemii Covid-19 3a moriomo-
TOI0 TaKMX MPUHOMIB SIK: BUKOPHCTaHHs aOpesiarii
1CcyOCTaHTUBHO-CYOCTAHTUBHHUX CJIOBOCIIONYYEHb, CJI0-
BOCTIONTyYCHHS, TTOOYIOBaH1 Ha MPUIHHHO-HACTTI TKOBUX
3B’s13KaX, BKUBAHHS ITPUCBIHHOTO BiAMIHKa, CIIOBOCTIO-
JIy4eHHsI 3 HETaTMBHUM CEMAaHTUYHMM HaBaHTa>KCH-
HSIM, BUKOPHCTaHHSI IPUKMETHHKIB, aHTPOIIOMOP(HHUX
Mmertadop, akTHBHE (POPMYBaHHS HEOJIOTI3MIB.

BucunoBkmu. Ilin yac kpusu Covid-19 corianbHi
Mepexi MmiIgaBaiucs OCyly B MIpy TOIIUPEHHS
MaHikKK cepen HaceneHHS. Pesynsratm BuOiIpKH
B [IEPi0J] KPU3HU JO3BOJIMIIM HAM CTBOPUTH JIEKCUIHUN
pecypc BUpasiB, IO BIIHOCATHCS 10 cTpaxy. Ciif
3a3HAUUTH, 1O JIEKCEMH, JOTHYHHUX JO cTpaxy (o
BiJTHOIIICHHIO JI0 TAHJEeMii, CMEPTHOCTI, CaMOi30Jisi-
1Tii, BTpatu poOOTH, ACTIPECUBHUX CTaHIB) Habararo
MEHIIIe, HiXK JIIHBICTHYHUX HOBOYTBOPEHH 3 ITO3H-
THMBHOIO KOHOTAI€l0. BiammoBigHO, aKkcioioris ¢BiTo-
Boi maHjemii He miAganacsi HEraTHBHOMY HacTPOIO
JIOJICTBA, & HABMAKW, MOTHBYBaja JO MOPaJIbHOI
3TypTOBAHOCTI Ta ONTUMI3MY. llepcriekTiBH Ha Maii-
OyTHE: POBECTH MOPIBHSIBHE TOCTIHKESHHS PE3YITh-
TaTiB JOCIIUKEHHS 3 pe3ylbTaTaMyd aHIJIOMOBHHUX
KopucTtyBauiB TBiTTEpOM, 11100 3pOOUTH OIS aKci-
OJIOTIYHHMX TECHJCHLIN aHIJIOMOBHOTO HACEICHHS SIK
BIJIMIOBiIb HA KPU3Y TaHJCMii.

IIpakTruHa MiHHICTE POOOTH 3YMOBIIOETHCS
MOTEHIiaaMu 11 TIOAANBIIIOr0 PO3BUTKY B OIK KOp-
MYCHOI JIIHTBICTUKH HA BITYM3HSIHOMY OLIIHOYHOMY
marepiani. OOpaHuii METON JIHIBICTHYHOTO aHa-
73y J03BONMB TpoaHanizyBatu Jekcemy Covid-
19 B amckypci (paHKOMOBHOTO KOHTEHTY 1 HOTO
nmofatkoBux KoHorarii. Lle momomoxke chopmysaru
iH(opMartliiiHy KapTHHY CBIiTY, siKa BimoOpakaTume
HallOHAJIbHO-KYJIBTYpHI  OCOOJIMBOCTI  CBITOINISAIY
1 CUCTeMHU I[IHHICHUX BiIHOCUH DpaHiIii.
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